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B BRUKSANVISNING KD-128 BRANDVARNARE, MINI.

Housegard brandvarnare &r avsedda att detektera rokpartiklar. Housegard brandvarnare upptacker INTE gas,
varme eller eldsflammor. Housegard brandvarnare ar utformade for att ge en tidig varning for brand, vilket
forutsatter en korrekt placering och underhall.

Viktigt: Las hela denna bruksanvisning noggrant innan du installerar produkten. Spara den for framtida bruk.
Optiska brandvarnare &r bast lampade for att upptécka stora rokpartiklar (pyrande brénder). Pyrande

brander (dalig forbranning) utvecklar en storre andel stora rokpartiklar till skillnad mot flammande brénder
(bra foérbranning). Pyrande brander kan producera rok i flera timmar innan flammor uppstar.

EGENSKAPER

. Optisk brandvarnare

. Hog kanslighet och stabilitet.
. Testfunktion.

. Signal vid lag batterispanning.
. 85 db signal vid larm.
. Kompakt och snygg design.

TEKNISKA DATA

KD-128
Optisk detektionskammare
3 x CR2450 Litiumbatteri

Modellnummer:
Detektionsprincip:
Strémkalla:

Stromforbrukning vid drift <10 UA

Stromférbrukning vid larm: <20 mA

Larmsignal > 85 decibel pa 3 meter
Temperaturomrade: -10°C- 40 °C

Luftfuktighet: <95 %

Godkanningar: EN 14604:005/AC:2008, CE, ROHS.
Storlek: 72mm x 37mm

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

1. Brandvarnaren fungerar inte utan batterier eller om batterierna blir urladdade, inte &r ratt anslutna,

stromforsorjningen forsvinner eller om stromférsérjningen avbryts. Anvand endast den batterityp som

anges ovan.

Testknappen ger ett fullgott test for brandvarnarens alla funktioner, andra testmetoder krévs inte. Testa

brandvarnaren varje vecka for att kontrollera att den fungerar ordentligt.

Ta inte bort eller koppla ifran batteriet fér att stoppa falsklarm, da férlorar du skyddet. Oppna fénster eller

ventilera luften runt brandvarnaren for att stoppa larmet.

Brandvarnaren skall installeras i enlighet med alla lokala och nationella bestammelser for installation.

Brandvarnaren ar avsedd att anvandas i en bostad. | byggnader med flera bostader skall varje bostad

utrustas med egna brandvarnare. Denna brandvarnare &r inte lamplig fér anvandning i byggnader som

inte &r bostader. Brandvarnaren &r inte en ersattning for ett fullvardigt larmsystem om sadant skulle krévas
enligt lag eller fran myndigheten.

. Vi rekommenderar att du installerar en brandvarnaren enligt instruktion nedan.

. Det kan finnas faktorer som gor att en person i hushallet inte hor larmet (t.ex. buller utanfér eller inne, djup
somn, dalig horsel). Om du misstanker att en person i hushallet inte kommer att héra brandvarnaren bér
specialvarnare installeras. Om en person i hushéllet har nedsatt hérsel bor speciella larm installeras vilka
uppmarksammar personen genom t.ex. ljud, ljus och vibrationer.

. Brandvarnaren upptéacker forbranningspartiklar i luften (rok). Den reagerar inte pa varme, flammor eller

gas. Brandvarnaren &r konstruerad sa att den avger ljudsignal om brand &r under utveckling.

Inga brandvarnare har en absolut tillférlitlighet och ger inte 100% garanti for att liv och egendom skyddas

mot brand. Brandvarnaren ar ingen ersattning fér férsakring. Husagare och hyresgaster bér teckna liv- och

husfoérsakring. Brandvarnaren bor testas varje vecka och bytas ut vart tionde ar for basta sékerhet.
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Obs: For maximal sékerhet, installera en brandvarnare i varje rum.

PLACERING AV BRANDVARNARE
Korrekt placering ett av de viktigaste aspekterna av ett bra brandskydd. Ofta blir utrustningen placerad sa att
den &r svar att komma &t, eller sa att utrustningen inte fungerar tillfredsstéllande.

Korrekt placering av brandvarnaren

. Installera brandvarnare i alla separata sovrum, i
korridor utanfér sovrum och i alla rum som man
vistas i.

BEDROOM I O
KITCHEN DINING ROOM

. | bostader med flera plan bor brandvarnaren .
installeras hogst upp i varje trappan mellan varje

vaningsplan. LIVING ROOM

BEDROOM I

. | kéllare bor brandvarnaren monteras i taket vid

SINGLE-STORY RESIDENCE. APARTMENT,
foten av trappan.

MOBILE HOME
. | sovrum dar man sover med stangd dérr bor
det alltid finnas en monterad brandvarnare inne i
sovrummet.
. Installera brandvarnare i varje rum dar det finns

o)
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potentiella brandkallor.

R . BEDROOM BEDROOM
. Installera brandvarnaren i varje &nde av korridor om

den &r langre an 12 meter.
. Montera brandvarnaren i mitten av taket. Om detta LIVING ROOM KITCHEN

inte & mojligt, montera brandvarnaren pa vaggen
minst 1 m fran horn och minst 10-15 cm fran taket
(vaggmontering rekommenderas inte).

FINISHED BASEMENT

MULTI-STORY RESIDENCE

FORKLARING:

® Platser dar det kravs brandvarnare.

O Platser dar ytterligare en brandvarnare rekommenderas

A Brandvarnare med resetfunktion rekommenderas for uppna ytterligare skydd

BRANDVARNAREN BOR INTE PLACERAS PA FOLJANDE PLATSER
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MINIMUM

CEILING
ANYWHERE 7/
IN THIS AREA

HORIZONTAL DISTANCE

FROM PEAK

. | kdket nara spisen dar rok fran matlagning kan orsaka odnskade larm.

. I omraden med hog luftfuktighet sasom badrum eller néra diskmaskin eller tvattmaskin dar vattenanga
och fukt kan utlésa odnskade larm.

. Néra flaktar och ventilationskanaler dar luftstrommar kan hindra rok att na fram till brandvarnaren.

. Nara ljuskallor och elektrisk utrustning som avger elektromagnetiska falt.

. | nérheten av spis eller kamin med 6ppen eld.

. Hoégst upp i V-formade tak, dar luftfickor kan orsaka att réken inte nar fram till brandvarnaren.

. | garage dar avgaserna kan orsaka odnskade larm.

. | dammiga och férorenade omraden dar damm och smuts kan skada brandvarnaren.

. | rum dér temperaturen kan falla under -10 ° C eller stiger éver 40 °C, eller i rum med stora variationer
i temperatur.

Varning: Felaktig placering kommer att leda till minskad driftssakerhet och odnskade larm.

INSTALLERA BRANDVARNARE
VARNING: Installation av brandvarnaren skall utféras i enlighet med krav i nationella lagar, férordningar och
alla andra lokala regler som eventuellt tilldmpas.
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1. Ta bort monteringsplattan pa baksidan av brandvarnaren genom att vrida pa monteringsplattan moturs.
2. Fast monteringsplattan pa den valda platsen i enlighet med rdd om placering.

3. Placera brandvarnaren mot monteringsplattan, och vrid brandvarnaren medurs fér att |sa den pa plats.
4. Tryck pé testknappen for att testa brandvarnaren. Las ocksé avsnittet Testa brandvarnaren.

BRANDVARNARENS DRIFTLAGEN

Nar brandvarnaren har installerats kommer den réda lysdioden dioden blinka en gang per minut. Detta
indikerar att batteriet och enheten fungerar korrekt.

Om rok upptacks kommer enheten att avge en hégt pulserande signal och réda lysdioden blinkar snabbt tills
réken &r borta.

TEST, UNDERHALL, OONSKADE LARM, FELSOKNING

Testa brandvarnaren

Brandvarnaren testas genom att hélla inne testknappen. Brandvarnaren svarar genom att ga i larm. Larmsig-
nalen stangs av nar testknappen slépps.

1. Efter installation, testa alltid varnaren genom att kontrollera att den &r korrekt installerad och fungerar
enligt ovan.

2. Testknappen ger ett ett tillrackligt test av funktionen. Oppen ldga bér inte anvandas for att testa brandvar-
naren da den kan skada brandvarnaren.

3. Testa brandvarnaren regelbundet, en gang per vecka.

4. Testa alltid brandvarnaren efter en 1&ng franvaro fran hemmet.

5. For att undvika hérselskador, sta en armlangds avstand fran brandvarnaren vid funktionstest.

Varning: Ignorera inte en brandvarnare som larmar. Larmsignalen kraver omedelbar handling.

BATTERITYP OCH BATTERIBYTE

Anvand endast den foreskrivna typen av batteri, 3 x CR2450 litiumbatterier.
OBS! Aldre brandvarnare eller smutsiga brandvarnare kan férbruka batteriet snabbare &n normalt, likasa hog
luftfuktighet och temperatursvangningar.

Hur ofta batteriet ska bytas beror pa batterityp. Byt batterierna nar brandvarnaren signalerar om lag
batterispanning (en kort larmsignal ca. 1 gang per minut).

1.Vrid brandvarnaren moturs for att lossa den fran monteringsplattan och ta forsiktigt ner brandvarnaren.
2.Ta ur de gamla batterierna och installera nya (Obs Sékerstall ratt polaritet).

3.Montera brandvarnaren pa monteringsplattan genom att vrida brandvarnaren medurs tills den &r pa plats.
4. Testa brandvarnaren fér att kontrollera att den fungerar.

Varning: Anvand inte andra typer av batterier &an de som anges i bruksanvisningen. Anvand inte laddnings-
bara batterier.

UNDERHALL OCH RENGORING

Brandvarnaren bér rengéras regelbundet och minst 1-2 gg/ar. Rengéring sker genom att dammsuga
brandvarnaren utvandigt langs 6ppningen mot elektronik- och detektionskammare sa att damm och smuts
avlagsnas. Anvand plastmunstycke for unvika statisk elektricitet.

Viktigt: Oppna inte holjet for att rengéra inuti brandvarnaren. Om s sker géller inte garantin.

OONSKADE LARM
Vid larm, kontrollera alltid bostaden om brand finns.

Felkélla Ldsning

Forsok att placera brandvarnaren langre bort fran
tvattstuga eller badrum.

Fukt och fuktig luft. Anga fran badrum,
tvattmaskin / torktumlare eller andra kéllor som
avger hog luftfuktighet kan leda till att
brandvarnaren larmar.

Damm och nedsmutsning. Eftersom luften
passerar fritt genom detektionskammaren kommer
brandvarnaren alltid locka till sig en del damm

Dammsug brandvarnare regelbundet, anvand
ett munstycke av plast sa att elektroniken inte
skadas. Se till att téacka brandvarnaren om du goér

och pollenpartiklar. Genom att damm och andra
partiklar kommer in i detektionskammaren, kan
detta leda till falsklarm. Brandvarnaren kan ocksa

nagot som genererar damm och smuts. Undvik att
montera brandvarnaren pa en plats med mycket
damm och smuts.

bli mer kénslig p.g.a detta och kommer da att ge
fler falsklarm. Nedsmutsning kommer med tiden,
eftersom brandvarnaren blir aldre, vilket ocksa
innebér att den ger mer o6nskade larm.

Installera inte brandvarnaren dar det finns
omsattning av luftstrommar, i narheten av fonster
och dérrar.

Drag och luftstrémmar. Drag fran dérrar och
fonster kan fora upp dammpartiklar och darmed
utlésa brandvarnaren. Manga oénskade larm
orsakas av just detta.

Installera inte brandvarnare i rum med snabba
temperatursvangningar, i narheten av éppna
fonster och dorrar.

Temperaturvariationer. Snabba
temperatursvangningar skapar kondens i
brandvarnarens detektionskammare, som kan ge
oodnskade larm.

Elektromagnetiska falt. Alla elektriska
apparater och installationer avger
elektromagnetiska falt, detta kan stora elek-
troniken i brandvarnaren. Dessa falt bildas runt
ljuskallor, transformatorer, sékringskap, motorer
och liknande.

Installera aldrig brandvarnaren ndrmare &n 50 cm
fran lampor och annan elektrisk utrustning.

FELSOKNING
Varning: Ta inte bort batterierna for att stoppa o6nskade larm..

Problem ORSAK LOSNING

Kontrollera batteriets anslutnin-
gar, byt eventuellt batteri.

Brandvarnaren larmar inte Batteriet ar tomt.

vid test.

Brandvarnaren ger ett pip per
minut.

Signal for batteribyte. Byt batteri.

Brandvarnaren larmar utan att
det inte finns rok eller ndgon
annan orsak.

Storande radiosignaler i
rummet.

Byt till en annan plats.

Brandvarnaren ger larm vid
matlagning och vid anvandning
av duschen i badrummet.

Brandvarnaren ar smutsig. Rengdr brandvarnaren i enlighet

med bruksanvisningen.

Fel placering. Hitta en ny placering bort fran

kok och badrum.

GARANTI

Brandvarnaren levereras med 5-ars begransad garanti mot fabrikationsfel (faktiskt datum for kdpet). Bat-
teriet tacks inte av garantin. Garantiansvar ar begransat till vardet pa en motsvarande ny brandvarnare.
Defekta brandvarnare skall returneras till aterférsaljaren tillsammans med en beskrivning av problemet.
Godkand reklamation ersatts med en ny brandvarnare av samma eller liknande typ. Vid reklamation maste ett
kvitto som bekraftar inkdpsdatum visas.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GPBM Nordic AB
Argongatan 2 B
SE-43153 Molndal
Sweden

HEREBY DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE PRODUCT:

Optical Smoke alarm model Housegard KD-128

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements of the EMC Directive (2004/108/EC).

THE PRODUCT IS IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND/OR OTHER NORMATIVE
DOCUMENTS:

EN 61000-6-3: 2007/+A1:2011

EN 50130-4:201

Verification institute: Intertek Testing Services.

Verification number: 140401010SHA-V1, Report: SHO11091350-001/Amendment 1

THE PRODUCT IS ALSO IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND/OR OTHER
NORMATIVE DOCUMENTS:

EN 14604:2005/AC: 2008

Verification body: Anpi Belgium. Report number: 1134-CPR-111.

Technical file held by: GPBM Nordic AB

MoIndal 29-06.2012

Frank Willy Ottesen
A (Crr—

Technical Manager

Ce

1134

GPBM Nordic AB
14
601087-CPR-0513

GPBM Nordic AB | Argongatan 2B | 43153 MOLNDAL
Tel: 031-799 16 00 | Fax: 031-799 16 O1
info@housegard.com | www.housegard.com



HOUSEGARD*
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B BRUKSANVISNING KD-128 RGYKVARSLER, MINI.

Housegard raykvarslere er konstruert for a detektere raykpartikler. Housegard raykvarslere detekterer IKKE
gass, varme eller flammer. Housegard rgykvarslere er konstruert for & gi et tidig varsel ved brann men dette
forutsetter riktig plassering og vedlikehold, les derfor naye gjennom hele denne bruksanvisningen.

Optiske rgykvarslere er best egnet til & detektere ulmebranner. Ulmebranner kan ofte ulme og produsere
royk i flere timer fer det oppstar flammer.

Viktig: Les hele denne brukermanualen neye fer du installerer produk-
tet, ta vare pa den for senere bruk.

FUNKSJONER

. Optisk raykvarsler.

. Hoy sensitivitet og stabilitet.

. Testfunksjon.

. Signal ved lav batterispenning.
. 85db signal ved alarm.

. Nett og stilig design.
TEKNISKE DATA

KD-128
Optisk deteksjonskammer.
3 x CR2450 Lithium Batterier

Modellnummer:
Deteksjonsprinsipp:
Stremkilde:

Stremforbruk driftsmodus: <10 uA

Stremforbruk alarmmodus: <20 mA

Alarm Lyd > 85 Desibel pa 3 meter
Temperatur omrade: -10°C-40°C

Luftfuktighet: <95 %

Godkjenninger: EN 14604:005/AC:2008, CE, ROHS.
Storrelse: 72mm x 37mm

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

1. Reykvarsleren krever et operative batterier for at den skal fungere. Raykvarsleren VIL IKKE fungere uten

batteri, hvis stremtilfgrselen er borte eller avbrutt, eller dersom batteriet er fjernet, utladet eller ikke

ordentlig tilkoblet. Bruk kun den batteritypen som er angitt.

Testknappen gir en fullgod test av alle varslerens funksjoner, andre testmetoder er ikke pakrevet. Test

raykvarsleren hver uke for & kontrollere at den fungerer som den skal.

IKKE fjern eller kobl fra batteriet for & stoppe usnskede alarmer, da mister du beskyttelsen. Apne vinduer

eller ventiler luften rundt raykvarsleren for & stoppe alarmen.

Reykvarsleren skal installeres i henhold til alle lokale og nasjonale regler for installasjon.

Raykvarsleren er beregnet for bruk i en enkelt privatbolig. | bygninger med flere boliger ma hver enkelt

boenhet ha sine egne reykvarslere. Denne raykvarsleren er ikke egnet for bruk i bygninger som ikke er

boliger. Raykvarsleren er ikke en erstatning for et fullverdig alarmsystem der dette er pakrevet ifalge lov,
eller palegg fra brannmyndighet.

. Det anbefales installert en rgykvarsler i hvert rom og i alle etasjer. Hvis en brann oppstar et sted i boligen
som ligger langt unna der hvor man oppholder seg eller sover, i en annen etasje, eller pa den andre siden
av en lukket der, vil rayken kanskje ikke na frem til raykvarsleren tidsnok til & varsle alle beboere i hus-
standen. En forutsetning for at reykvarsleren skal kunne gi et tidlig varsler er at varsleren befinner seg i
samme omrade eller rom som brannen.

. Det kan veere forhold som gjer at et medlem av husstanden ikke hgrer alarmen (stay ute eller inne, dyp
sevn, darlig harsel osv.). Hvis du har mistanke om at et medlem av husstanden ikke vil here raykvarsleren,
bor spesialvarslere installeres. Hvis et medlem av husstanden er hgrselshemmet, installerer du spesialalar-
mer som varsler vedkommende gjennom lyd, lys og vibrasjon.

. Reykvarsleren oppdager forbrenningspartikler i luften (reyk). Den vil ikke reagere pa varme, flammer eller
gass. Denne roykvarsleren er utformet for a sende ut et lydsignal som varsler om at en brann er under
utvikling.

. Raykvarslere har begrensninger. Ingen rgykvarslere har en absolutt driftssikkerhet, og gir ingen 100 %
garanti for at liv og eiendom beskyttes mot brann. Raykvarslere er ingen erstatning for forsikring. Huseiere
og leietakere bar tegne livs- og husforsikring. Reykvarsleren ma testes ukentlig og byttes ut hvert tiende
ar.
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Merk: Vi anbefaler at du installerer en raykvarsler i hvert rom, slik at du oppnar maksimal sikkerhet.

PLASSERING AV ROYKVARSLERE

Vanlig bolig med én etasje

Monter rgykvarsler i alle soverom og i gangen utenfor soverom. Hvis et rom, eller gang er mer enn 12 meter
langt, skal du montere en rgykvarsler i hver ende. Hvis boligen har kjeller: Installer en rgykvarsler i taket ved
foten av trappesjakten.

Vanlig bolig med flere etasjer eller nivaer

Monter rgykvarsler i alle soverom og i gangen utenfor soverom. Hvis et rom, eller gang er mer enn 12 meter
langt, skal du montere en raykvarsler i hver ende. Monter ogsa reykvarsler gverst i trappesjakt mellom hver
etasje.

PLASSERING
Korrekt plassering en av de viktigste sidene ved god brannbeskyttelse. Ofte blir utstyret plassert slik at det er
vanskelig tilgjengelig, eller slik at utstyret ikke fungerer tilfredsstillende.

. Monter rgykvarsler i alle separate soverom samt i alle BEDROOM
oppholdsrom i boligen. KITCHEN DINING ROOM
. I boliger over flere plan bgr det monteres rgykvarslere f—_
i forbindelse med hvert enkelt soverom, samt gverst i .
hver trappeoppgang. — ~ 7]
. | kJeIIere. uten soverom ber raykvarsler monteres BEDROOM | LIVING ROOM
nederst i trappeoppgang.
. | soverom hvor man sover med dorene lukket bor det  SINGLE-STORY RESIDENCE.APARTMENT,
alltid monteres rgykvarsler inne i soverommet. MOBILE HOME
. Monter rgykvarslere i alle rom hvor det finnes potensi-
elle brannkilder.
. Monter rgykvarsler i hver ende av gangen dersom
denne er lengre enn 9 meter. o o ™~
. Monter rgykvarsleren midt i taket. Dersom dette ikke
) ; - BEDROOM HALL BEDROOM
er mulig, monter rgykvarsleren pa vegg minimum
1meter fra hjgrne samt minimum 10-15 cm fra tak o —
(vegg). (Veggmontasje frarades) LIVING ROOM KITCHEN
FORKLARING:

® Steder hvor det kreves rgykvarslere

o Steder hvor ytterligere rgykvarslere er anbefalt

A Raykvarslere med pausefunksjon anbefales for a oppna
ytterligere beskyttelse

m FINISHED BASEMENT

MULTI-STORY RESIDENCE
ROYKVARSLERE SKAL IKKE PLASSERS PA FGLGENDE STEDER
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CEILING MINIMUM

ANYWHERE V7
IN THIS AREA ==
BESTHERE NEVER HERE
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ACCEPTABLE HERE g .
HORIZONTAL DISTANCE

SIDEWALL

FROM PEAK

1. P& kjokken i naerhet av komfyr hvor reykpartikler fra matlaging kan gi falske alarmer.

2.1 omréader med hay fuktighet, for eksempel bad eller i naerheten av oppvask- eller vaskemaskinerhvor
vanndamp og fuktighet kan utlgse falske alarmer.

3. I nzrheten av vifter og ventilasjonskanaler hvor luftstrammer kan hindre rayken i og na frem til varsleren.

4. | naerheten av lyskilder og elektrisk utstyr som avgir elektromagnetisk felt.

5.1 naerhet av peis eller ovn med &pen flamme.

6. @verst i V formede tak hvor luftlommer kan forarsake at reyken ikke nar frem till varsleren.

7.1 garasjer hvor eksos kan gi falske alarmer.

8. | stovete og forurensede omréader hvor stev og skitt kan edelegge detektoren.

9. I rom hvor temperaturen kan falle under -10 °C eller stige over 40 °C, eller i rom med store svingninger i
temperaturen.

Advarsel: Feilaktig plassering vil kunne medfgre redusert driftsevne og falskalarmer.

INSTALLERE ROYKVARSLEREN
Advarsel: Installasjonen av raykvarsleren ma utfgres i samsvar med kravene i nasjonale lover og regelverk, og
alle andre lokale regler som matte gjelde.
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1. Fjern monteringsplaten fra baksiden av raykvarsleren ved & vri monteringsplaten mot klokken.
2. Monter monteringsplaten pé valgt sted i henhold til réd om plassering.

3. Plasser rgykvarsleren mot monteringsplaten, og vri reykvarsleren med klokken slik at den lases pa plass.
4. Trykk péa testknappen for & teste raykvarsleren. Les ogsa TESTE RGYKVARSLEREN.

BETJENING AV ROYKVARSLEREN

Nar rgykvarsleren er installert, skal den rede LED-dioden blinke én gang i minuttet. Dette angir at batteriet
og enheten fungerer som den skal. Dersom reyk detekteres vil enheten avgi en hay, pulserende alarm og den
rede LED-dioden vil blinke raskt inntil rayken er borte.

TESTE ROYKVARSLEREN

Roykvarsleren testes ved & trykke og holde inne testknappen. Raykvarsleren vil svare ved & ga i alarm. Alarm-

signalet stopper nar du slipper testknappen.

1. Etter installasjon, test alltid hver enkelt raykvarsler for & veere sikker pa at de er installert pa riktig mate og

at de fungerer som de skal.

2. Testknappen gir en fullgod test av funksjonene. Du skal ikke bruke dpen flamme for & teste rgykvarsleren,

dette kan gdelegge varsleren.
3. Test raykvarsleren rutinemessig en gang pr. uke.

4. Test alltid reykvarsleren etter lengre fraveer fra hiemmet og alltid nar du kommer hjem fra ferie.
5. For & unngé herselsskade, sta en armlengdes avstand fra reykvarsleren nar du tester den.

Advarsel: OVERSE IKKE EN R@YKVARSLER | ALARM. NAR DU HORER ALARMSIGNALET, KREVER DETTE
DIN @YEBLIKKELIGE OPPMERKSOMHET OG HANDLING.

FALSKE ALARMER

Hvis du opplever en falsk alarm. Ved alarm, kontroller alltid boligen i tilfelle det foreligger en brann.

Feilkilde

Lesning

FEILSOKING

Advarsel: Ikke ta ut batteriet for a stoppe falske alarmer.

Problem ARSAK

LOSNING

Raykvarsleren varsler ikke Batteriene er tomme.

ved test.

Sjekk batteripolariteten. Bytt
batterier.

Varsleren gir et pip en gang pr.
Minutt.

Signal om batteribytte.

Bytt batteri.

Varsleren gar | alarm uten at det
foreligger rayk eller annen arsak.

Bytt til en annen plassering. Les
avsnitt om falske alarmer.

Varsleren gir alarm ved matlag-
ing, og ved bruk av dusj pa

Varsleren er tilsmusset.

Rengjer varsleren | henhold til
bruksanvisningen.

badet. X X
Feil plassering

Finn en ny plassering unna kjgk-
ken og bad.

Damp og fuktig luft. Damp fra baderom, vaske-
maskin / terketrommel eller andre kilder som avgir
hay fuktighet kan forarsake at raykvarsleren gar

i alarm.

Forsgk og plassere varsleren lengre unna
vaskerommet eller badet.

Stov og nedsmussing. Siden |uft skal passere fritt
gjennom deteksjonskammeret vil raykvarsleren
alltid trekke til seg en del stev og pollenpartikler.
Ved at stev og andre partikler kommer inn i detek-
sjonskammeret, kan dette fore til falske alarmer.
Varsleren kan ogsa bli mer falsom p.g.a. dette og
vil gi flere falske alarmer. Nedsmussing vil ogsa
komme over tid ettersom rgykvarsleren blir eldre,
noe som gjer at den gir flere feilalarmer.

Stovsug reykvarslerne regelmessig, bruk ett
munnstykke av plast slik at elektronikken ikke
skades. Serg for & dekke til raykvarslere dersom du
pusser opp og foretar arbeider som avgir stgv og
skitt. Vurder plasseringen dersom rgykvarsleren er
montert pa ett sted med mye stev og smuss.

Trekk og luftstremminger. Trekk fra derer og vin-
duer kan virvle opp stevpartikler og derav utlgse
raykvarsleren. Mange falskalarmer er forarsaket av
nettopp dette.

Unnga a montere raykvarsleren der det er gjen-
nomtrekk, i naerheten av vinduer og derer.

Temperatursvingninger. Raske temperatursvingn-
inger skaper kondens i rgykvarslerens deteksjons-
kammer, noe som kan gi falskalarm.

Unngé & montere rgykvarsleren i rom med raske
temperatursvingninger, i naerhet av &pne vinduer
og darer.

Elektromagnetisk felt. Alle elektriske apparater

Monter aldri raykvarsleren naermere enn 50 cm fra

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GPBM Nordic AB
Argongatan 2 B
SE-43153 MoIndal
Sweden

HEREBY DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE PRODUCT:

Optical Smoke alarm model Housegard KD-128

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant

requirements of the EMC Directive (2004/108/EC).

THE PRODUCT IS IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND/OR OTHER NORMATIVE

DOCUMENTS:

EN 61000-6-3: 2007/+A1:2011

EN 50130-4:201

Verification institute: Intertek Testing Services.

Verification number: 140401010SHA-V1, Report: SHO11091350-001/Amendment 1

THE PRODUCT IS ALSO IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND/OR OTHER NORMATIVE

DOCUMENTS:
EN 14604:2005/AC: 2008

Verification body: Anpi Belgium. Report number: 1134-CPR-111.

og installasjoner avgir elektromagnetisk felt, dette
kan forstyrre elektronikken pa reykvarsleren. Disse
feltene dannes gjerne rundt lyskilder, transforma-

lyskilder og annet elektrisk utstyr.

torer, sikringsskap, motorer og lignende.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Raykvarsleren skal rengjeres regelmessig, og minst en til to ganger pr. ar. Rengjering skjer ved at man stgvsu-
ger rgykvarsleren utvendig langs dpningen inn mot elektronikk og deteksjonskammer, slik at stav og smuss
fiernes.

Viktig: Ikke forsgk & apne dekslet for & rengjare inne i raykvarsleren. | sa fall bortfaller garantien.

BATTERIBYTTE
Hvor ofte batteriet skal byttes avhenger av batteritypen. Bytt batteri nar rgykvarsleren gir signal om lav bat-
terispenning. (Et kort alarmsignal ca 1 gang pr. minutt)

Vri raykvarsleren mot klokken for & lzsne den fra monteringsplaten og ta raykvarsleren forsiktig ned.
1. Ta ut de gamle batteriene og monter et nye. SGRG FOR RIKTIG POLARITET.

2. Monter raykvarsleren til monteringsplaten ved & vri raykvarsleren med klokken til den er pé plass.
3. Test raykvarsleren for & kontrollere at den fungerer.

Advarsel: Ikke bruk andre typer batterier enn de som er angitt i bruksanvisningen. Ikke bruk oppladbare
batterier.

BATTERITYPE

Benytt kun foreskrevet batteritype 3 x CR2450 Lithium batterier. Veer oppmerksom pa at eldre raykvarslere
eller sterkt forurensede raykvarslere kan tamme batteriet raskere en normalt. Veer oppmerksom pa at usta-
bile driftsforhold s& som hay luftfuktighet og

temperatursvingninger kan temme batteriet raskere en normalt.

GARANTI

Denne ragykvarsler leveres med en 5 ars begrenset garanti mot fabrikasjonsfeil (Gjeldende fra kjigpsdato). Bat-
teriet er IKKE dekket av garantien. Garantiansvaret er begrenset til verdien av en ny tilsvarende raykvarslere.
Defekte rgykvarslere skal returneres til forhandleren sammen med en beskrivelse av problemet. Godkjente
reklamasjoner erstattes med en ny rgykvarsler av samme eller tilsvarende type. Ved reklamasjon ma
kvittering som bekrefter kjgpsdato fremlegges.

Technical file held by: GPBM Nordic AB

Mélindal 29-06.2012

—Fiaedf L

Frank Willy Ottesen
Technical Manager
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I.T8 BETJENINGSVEJLEDNING KD-128 ROGALARM, MINI.

Housegard rggalarmer er beregnet til at opdage regpartikler. Housegard rggalarmer opdager IKKE gas,
varme eller ild. Housegard rggalarmer er konstrueret til at give en tidlig advarsel om brand, hvilket forudsaet-
ter en korrekt placering og vedligeholdelse.

Vigtigt: Laes hele denne betjeningsvejledning grundigt, inden du installerer produktet.Gem den for fremtidig
anvendelse.

Optiske rggalarmer er bedst egnede til at opdage store ragpartikler (ulmebrande). Uimebrande (darlig
forbraending) udvikler en sterre andel store regpartikler, i forhold til flammende brande (god forbraending).
Ulmebrande kan producere rag i flere timer, inden der opstar flammer.

EGENSKABER

. Optisk regalarm.

. Hgj falsomhed og stabilitet.

. Testfunktion.

. Signal ved lav batterispaending.
. 85 db signal ved alarm.

. Kompakt og elegant design.
TEKNISKE DATA

KD-128
Optisk detektionskammer
3 x CR 2450 Lithiumbatteri

Modelnummer:
Detektorprincip:
Stremkilde:

Strgmforbrug ved drift <10 uA

Stremforbrug ved alarm: <20 mA

Alarmsignal > 85 decibel pa 3 meter
Temperaturomrade: -10°C-40°C
Luftfugtighed: <95%

Sterrelse: 72mm x 37mm

Godkendelser: EN 14604:005/AC:2008, CE, ROHS.
Optiske brandalarmer er bedst egnet til at opdage ulmende brande. Uimende brande er den hyppiste. Og
ulmebrand kan producere rag i flere timer, for der forekommer flammer.

VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION
1. Regalarmen monteres med 3 x CR 2450 Lithiumbatterifor at virke. Regalarmen virker ikke uden batteri el-
ler hvis batteriet er afladet, taget ud, ikke er korrekt tilsluttet eller hvis stremmen forsvinder eller afbrydes.
Tilslut IKKE rggalarmen til andre typer detektorer eller tilbehgr, end det der er angivet nedenfor.
2. Test knappen giver en komplet test af alle funktioner pa ragalarmen, der kraeves ikke andre testmetoder.
Test regalarmen hver uge, for at kontrollere at den virker korrekt.
3. Fjern ikke batteriet eller frakoble det, for at stoppe en fejlalarm, s& mister du beskyttelsen. Abn vinduer
eller udluft omkring rggalarmen for at stoppe alarmen.
Regalarmen skal installeres i overensstemmelse med alle lokale og nationale bestemmelser for installation.
. Regalarmen er saerdeles velegnet til brug i privatboliger. | bygninger, lejligheder med flere rum, hvert rum/
bolig ber have sin egen rggalarm. Denne rggalarm er ikke egnet til sterre bygninger som ikke er boliger.
Regalarmen er ikke en erstatning for et fuld monteret overvagning /alarmsystem som er pakraevet ifglge
lov, eller krav fra brandmyndigher.
. Vi anbefaler, at du installerer regalarmen efter instruktionen nedenfor.
Der kan findes faktorer til, at en person i husstanden ikke hgrer alarmen (f.eks. stgj udenfor eller inde,
dyb sevn, darlig herelse). Hvis du mistaenker, at der er en person i husstanden der ikke kommer til at hare
rggalarmen, bor der installeres specielalarmer. Hvis en person i husstanden har nedsat horelse, bor der
installeres specielle alarmer, hvilke ger personen opmaerksom gennem f.eks. lys og vibrationer.
. Regalarmen opdager forbraendingspartikler i luften (r@g). Den reagerer ikke pa varme, flammer eller gas.
Regalarmen er konstrueret s& den afgiver lydsignal, hvis der er en brand under udvikling.
. Ingen rggalarmer er helt palidelige og giver ikke 100% garanti for at liv og ejendom beskyttes mod brand.
Regalarmen er ingen erstatning for en forsikring. Husejere og lejere ber tegne en livs- og husforsikring.
Ragalarmen ber testes hver uge og udskiftes hvert tiende ar for optimal sikkerhed.
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Obs: For maksimal sikkerhed, installer en rggalarm i hvert rum.

PLACERING AF ROGALARMEN
Korrekt placering, er et af de vigtigste aspekter i en god brandbeskyttelse. Ofte bliver apparatet placeret sa
den er svaer at komme til, eller sa apparatet ikke virker tilfredsstillende.

KORREKT PLACERING AF ROGALARMEN

. Installer rggalarmer i alle separate sovevaerelser, i BEDROOM paN I O
gange udenfor sovevaerelser og i alle opholdsrum. KITCHEN DINING ROOM
. | boliger med flere etager, ber regalarmen installeres —. -
hejst oppe i hver trappeopgang mellem etagerne. .
. | keeldere ber ragalarmen monteres i loftet, ved foden
af trappen. BEDROOM I LIVING ROOM
. | sovevaerelser hvor man sover med lukket der, ber der
altid findes en rggalarm monteret inde i sovevaerelset. S‘N?%STORj RESIDENCE APARTMENT,
. Installer ragalarmer i hver rum, hvor der findes poten-
tielle brandkilder.
. Installer en rggalarm i hver ende af en gang, hvis den -
er leengere end 12 meter o [e)
. Monter rggalarmen midt pa loftet. Hvis dette ikke er BEDROOM HALL BEDROOM
muligt, monteres rggalarmen pa vaeggen, mindst Tm
fra hjgrnet og mindst 10-15 cm fra loftet (vaegmonte-
ring anbefales ikke). LIVING ROOM KITCHEN
FORKLARING: o
@ Steder hvor der kraeves rggalarmer FINISHED BASEMENT
O Steder hvor yderligere ragalarmer anbefales

A Regalarmer med resetfunktion anbefales, for at opna

yderligere beskyttelse. MULTI-STORY RESIDENCE

ROGALARMEN BJR IKKE PLACERES FOLGENDE STEDER:

1ocuE)
MINIMUM

BESTHERE NEVER HERE a

ACCEPTABLE HERE

CEILING
V

ANYWHERE
IN THIS AREA

MAXIMUM
oem )

HORIZONTAL DISTANCE
FROM PEAK

1.1 kgkkenet naer ved komfuret, da rag fra madlavning kan forarsage fejlalarm.

2.1 omrader med hej fugtighed, som badevaerelser eller taet ved opvaskemaskine eller vaskemaskine, da
vanddamp og fugt kan udlgse fejlalarm.

3. Teet ved ventilatorer og ventilationskanaler, da luftstremme kan forhindre rag i at nd frem til regalarmen.

Neer lyskilder og elektriske apparater, der afgiver elektromagnetiske felter.

| neerheden af pejs eller ovn med aben ild.

Hajst oppe i V-formet loft, da luftlommer kan forhindre at ragen ikke nar frem til regalarmen.

| garage, da udstedningsgas kan forarsage fejlalarm.

| stevede og forurenede omrader, da stav og smuds kan skade rggalarmen.

| rum hvor temperaturen kan falde til under -10 °C eller stige til over 40 °C, eller i rum med store varia-

tioner i temperaturen.
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Advarsel: Forkert placering ferer til mindsket driftskapacitet og fejlalarm.

INSTALLATION AF RGGALARMER
ADVARSEL: Installation af regalarmen skal udferes i overensstemmelse med krav i nationale love, forordnin-
ger og andre lokale regler eventuelt méatte gaelde.
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1. Fiern monteringspladen fra bagsiden af alarmen, ved at dreje pa pladen modsat uret.

2. Fastger monteringspladen pa den valgte placering, efter rad om placering.

3. Placer rggalarmen mod monteringspladen og drej alarmen med uret for at lase den pé plads.
4. Tryk pa testknappen for at teste ragalarmen. Laes ogsa Test regalarmen

ROGALARMER - DRIFTSFUNKTIONER

Nar rggalarm er installeret, lyser den rade LED-blitz én gang i minuttet. Dette indikerer, at batteriet og enhe-
den fungerer korrekt. Nar/hvis enheden opdager rag, vil den udsender en hgj pulserende alarm og den rade
LED lampe blinker hurtigt, indtil regen er vaek.

TEST, VEDLIGEHOLDELSE, FEJLALARM, FEJLS@GNING

Test rogalarmen

Regalarmen testes ved at holde testknappen inde. Regalarmen svarer ved at ga i alarm. Alarmsignalet sluk-
kes nar testknappen slippes.

1. Test altid alle regalarmer som beskrevet ovenfor efter installation, for at kontrollere, at de er korrekt
installerede og virker som de skal.

2. Testknappen giver en tilstraekkelig test af funktionerne. Aben ild ber ikke anvendes for at teste regalarmen,
da det kan skade ragalarmen.

3. Test regalarmen regelmaessigt, en gang om ugen.

4. Test altid ragalarmen efter laengere fraveer fra boligen.

5. For at undgé hereskader, sta i en afstand pa en armlaengde fra kuliltealarmen ved funktionstest.

Adbvarsel: Ignorer ikke en rggalarm der er i alarm. Alarmsignalet kraever gjeblikkelig
handling.

BATTERITYPE OG BATTERIUDSKIFTE
Brug kun den angivne type batteri, 3 x CR2450 lithium batterier.

OBS! A£ldre rogalarmer eller beskidte kuliltealarmer kan forbruge batteriet hurtigere end normalt, ligeledes
hej luftfugtighed og temperatursvingninger.

Hvor ofte batteriet skal udskiftes afhanger af batteritypen. Udskift batteriet nar regalarmen signalerer om
lav batterispaending (et kort alarmsignal ca. 1 gang pr. minut).

1.Drej regalarmen modsat uret for at lesne den fra monteringspladen og tag forsigtigt regalarmen ned.
2.Tag det gamle batteri ud og indszet et nyt (Obs Sarg for at polerne vender rigtigt).
3.Monter rggalarmen pa monteringspladen, ved at dreje alarmen med uret til den er pa plads.

4. Test rggalarmen, for at kontrollere at den virker.

Advarsel: Anvend ikke andre typer batterier, end dem der er naevnt ovenfor. Anvend ikke genopladelige
batterier.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

Regalarmen ber rengeres regelmasssigt og mindst 1-2 gange/ar. Rengering sker ved at stevsuge regalarmen
udvendigt langs abningen til elektronik- og detektionskammer, s stev og smuds fjernes. Anvend plast-

mundstykke for at undga statisk elektricitet.

Vigtigt: Abn ikke daekslet for at rengare rggalarmen indeni. Hvis dette sker, geelder garantien ikke.

FEJLALARM
Ved alarm, tjek altid om der findes brand i boligen.

Fejlkilde

Lasning

Fugt og fugtig luft. Damp fra badeveerelse,
vaskemaskine / terretumbler eller andre kilder der
afgiver hgj luftfugtighed, kan fere til at regalarmen
gar i alarm.

Forsgg at placere rggalarmen laengere veek fra
vaskerum eller badevaerelser.

Stev og tilsmudsning. Eftersom luften passerer frit
gennem detektionskammeret, vil rggalarmen altid
tiltraekke en del stav og pollenpartikler. Ved at der

Stevsug regalarmer regelmaessigt, anvend et
mundstykke af plast, sa elektronikken ikke skades.
Serg for at tildaekke r@galarmen, hvis du ger

noget der genererer stev og smuds. Undga at
montere rggalarmen pa en plads med meget stav
0g smuds.

kommer stgv og andre partikler ind i detektions-
kammeret, kan det fore til fejlalarm. Rggalarmen
kan ogsa blive mere fglsom pga. dette og vil
derfor give flere fejlalarmer. Tilsmudsning kommer
med tiden, nar regalarmen bliver zeldre, hvilket
0gsa indebaerer at den kan give flere fejlalarmer.

Traek og luftstremme. Traek fra dere og vinduer, Installer ikke r@galarmen hvor der findes omsaet-
kan fore stevpartikler op og derved udlgse rgg- ning af luftstremme, i naerheden af vinduer og
alarmen. Mange fejlalarmer forarsages af netop dore.

dette.

Temperaturvariationer. Hurtige temperatursving-
ninger skaber kondens i regalarmens detektions-
kammer, hvilket kan give fejlalarm.

Installer ikke r@galarmer i rum med hurtige tem-
peratursvingninger, i naerheden af abne vinduer
og dare.

Elektromagnetisk felt. Alle elektriske apparater
og installationer afgiver et elektromagnetisk felt,
dette kan forstyrre elektronikken i regalarmen.
Disse felter dannes rundt om lyskilder, transforma-
torer, sikringsskab, motorer og lignende.

Installer aldrig regalarmen taettere end 50 cm fra
lamper og andre elektriske apparater.

FEJLS@GNING

Advarsel: Fjern ikke batteriet for at stoppe fejlalarm.

PROBLEM ARSAG L@SNING

Regalarmen larmer ikke ved Batteriet er tomt. Kontroller batteriets tilslutnin-
test. ger, udskift
eventuelt batteri.

Alarmen afgiver et bip hvert Udskift batteri.

minut.

Signal for batteriudskiftning.

Regalarmen gar i alarm, uden
at der findes rag eller nogen
anden arsag.

Forstyrrende radiosignaler i
rummet.

Skift til en anden plads.

Regalarmen gar i alarm ved
madlavning og ved anvendelse
af bruseren pé badeveerelset.

Regalarmen er tilsmudset. Renger regalarmen i henhold til

betjeningsvejledningen.

Forkert placering. Find en ny placering, vaek fra

kokken og badeveerelse.

GARANTI

Ragalarmen leveres med en 5-ars begraenset garanti mod fabrikationsfejl (fra kebsdato). Batteriet daekkes
ikke af garantien. Garantiansvar er begraenset til vaerdien af en ny modsvarende rggalarm. Defekte
regalarmer skal returneres til forhandleren, sammen med en beskrivelse af problemet. Godkendt reklamation
erstattes med en ny rggalarm af samme eller lignende type. Ved reklamation skal der vises en kvittering der
bekraefter kabsdatoen.
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IGC3 KAYTTOOHJE KD-128 PALOVAROITIN, MALLI.

Housegardin palovaroittimet perustuvat savuhiukkasten havainnointiin. Housegardin palovaroittimet EIVAT
havaitse kaasua, kuumuutta tai tulta. Palovaroittimet on suunniteltu varoittamaan tulipalosta aikaisessa
vaiheessa, ja siksi ne on sijoitettava ja niitd on huollettava oikein.

Tarkeda: Lue koko kayttoohje huolellisesti ennen tuotteen asentamista. Sailyta kayttéohje tulevan tarpeen
varalta.

Optiset palovaroittimet havaitsevat parhaiten suuria ia (kytevat tulip ). Kytevasta
(huonosti palavasta) palosta kehittyy enemman suuria savuhiukkasia kuin liekilld palavasta (hyvin palavasta)
palolahteesta. Kytevat tulipalot voivat tuottaa savua useita tunteja ennen
liekkien muodostumista.

OMINAISUUDET

. Optinen palovaroitin

. Herkka ja vakaatoiminen.

. Testitoiminto.

. Alhaisen paristovarauksen aanimerkki.

. Halytyssignaalin voimakkuus 85 dB.

. Kompakti ja tyylikas ulkoasu.

TEKNISET TIEDOT

Mallinumero: KD-128

Tunnistusperiaate: Optinen tunnistuskammio
Virtalahde: 3 x CR2450 Litiumparisto
Virrankulutus kaytossa <10 uA

Virrankulutus hélytyksessa: <20 mA

Halytyssignaali > 85 desibelia 3 metrin paassa
Lampatila-alue: -10°C-40°C

llmankosteus: <95 %

Hyvaksynnat: EN 14604:005/AC:2008, CE, ROHS.
Koko: 72mm x 37mm

Optinen palovaroitin sopii parhaiten kytevien palojen havaitsemiseen. Kytevat palot voivat tuottaa savua
useiden tuntien ajan ennen liekkien syttymista.

TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA
1. Palovaroitin ei toimi ilman paristoja tai jos paristot ovat tyhjentyneet, otettu pois, vaérin asennettu tai jos
virransyotto katoaa tai katkeaa. Kayta vain edelld mainittuja paristoja.

. Testipainike riittaa taysin palovaroittimen kaikkien toimintojen testaamiseen, muita testaustapoja ei tarvita.
Varmista palovaroittimen moitteeton toiminta testaamalla se kerran viikossa.

. Ala ota paristoja pois tai kytke niita irti vaaran halytyksen keskeyttamiseksi, koska silloin palovaroitin ei

suojaa sinua. Keskeyta halytys avaamalla ikkuna tai liikuttamalla ilmaa palovaroittimen luona.

Palovaroitin on asennettava kaikkien paikallisten ja maakohtaisten asennusmaaraysten mukaisesti.

. Palovaroitin on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa asunnossa. Jos talossa on useita asuntoja, jokaiseen

asuntoon on asennettava oma palovaroitin. Téma palovaroitin ei sovellu kayttdon rakennuksissa, jotka eivat

ole asuinkayt6ssa. Palovaroitin ei korvaa lain tai viranomaisten vaatimaa kokonaisvaltaista halytysjarjes-
telmaa.

Suosittelemme palovaroittimen asentamista alla annettujen ohjeiden mukaisesti.

. Jotkin tekijat voivat estaa asunnossa olevaa henkiloa kuulemasta palovaroittimen halytysta (esim. ulkoa tai
sisalta kuuluva melu, sikedunisuus, huono kuulo). Jos epailet, ettd asunnossa oleva henkil6 ei tule kuule-
maan halytysta, asuntoon on asennettava erikoisvaroitin. Jos asunnossa olevalla henkil6lld on heikko kuulo,
asuntoon on asennettava erikoisvaroitin, joka antaa halytyksen esim. anen, valon ja varinan avulla.

. Palovaroitin havaitsee ilmassa olevat palohiukkaset (savun). Se ei reagoi kuumuuteen, liekkeihin tai kaasui-

hin. Palovaroitin on suunniteltu halyttamaan silloin, kun tulipalo on kehittymisvaiheessa.

Mikaan palovaroitin ei ole sataprosenttisen luotettava, eika mikaan palovaroitin voi suojata taysin aukot-

tomasti ihmisia tai omaisuutta tulipalolta. Palovaroitin ei korvaa palovakuutusta. Asunnon omistajalla ja

vuokralaisilla tulee olla henki- ja palovakuutus. Turvallisuussyista palovaroitin on testattava kerran viikossa
ja vaihdettava kymmenen vuoden vélein.
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Huom: Parhaan suojan saat asentamalla palovaroittimen jokaiseen huoneeseen.

PALOVAROITTIMEN SIJOITUS
Oikea sijoitus on yksi tarkeimpia tekijoita hyvan paloturvallisuuden kannalta. Laite sijoitetaan usein niin, etta
siihen on vaikea péasta kasiksi tai sen toiminta ei vastaa tarkoitusta.

Palovaroittimen oikea sijoitus
. Asenna palovaroittimet kaikkiin erillisiin makuuhuo-

neisiin, kaytaviin makuuhuoneiden ulkopuolella seka BEDROOM
kaikkiin huoneisiin, joissa oleskellaan. KITCHEN DINING ROOM
. Monikerroksisissa taloissa palovaroitin tulee asentaa jo- frmmm =t
kaisen kerroksen valiin portaikon korkeimpaan kohtaan. _.
. Kellarin palovaroitin tulee asentaa portaiden alapaahan. =
. Jos makuuhuoneen ovi suljetaan yoksi, sinne tulee aina BEDROOM I LIVING ROOM
asentaa oma palovaroitin.
. Asenna palovaroitin jokaiseen huoneeseen, jossa on SINGLE-STORY RESIDENCE APARTMENT,
mahdollinen syttymislahde. MOBILE HOME
. Jos kéytavan pituus on yli 12 metria, palovaroitin tulee
asentaa kaytavan molempiin péaihin.
. Asenna palovaroitin keskelle kattoa. Jos tama ei ole

mahdollista, asenna palovaroitin seindan vahintaan 1
metrin paahan nurkasta ja vahintaan 10-15 cm padhan
katonrajasta (seindasennusta ei suositella).

e[ O

BEDROOM

[e]

BEDROOM

SELITYS:

® Paikat, joihin tarvitaan palovaroitin.

O Paikat, joihin suosittelemme lisépalovaroittimen
asentamista.

A Suosittelemme reset-toiminnolla varustetun palovaroittimen
kayttamista turvallisuussyista.

LIVING ROOM

KITCHEN

FINISHED BASEMENT

MULTI-STORY RESIDENCE

PALOVAROITINTA El TULE SIJOITTAA SEURAAVIIN PAIKKOIHIN

o)

CEILING MINIMUM
ANYWHERE 7/
IN THIS AREA w
BESTHERE NEVER HERE
= |
2%
EH
ACCEPTABLE HERE g .
HORIZONTAL DISTANCE

FROM PEAK SIDEWALL

1. Keittioon lieden lahelle, silla ruuanlaitosta syntyva hoyry voi aiheuttaa vaaran hélytyksen.

2. Alueille, joilla esiintyy runsasta kosteutta: esimerkiksi kylpyhuoneeseen tai lahelle astianpesu- tai pyykinpe-
sukonetta, silla vesihoyry voi laukaista vaaran halytyksen.

3. Tuulettimien tai iimastointikanavien Iahelle, silla ilmanvirtaus voi estda savun paasyn palovaroittimeen.

4. Sahkémagneettisen kentan muodostavien valonlahteiden tai sédhkélaitteiden lahelle.

5. Avotulten tekoon kaytettavien takkojen tai kamiinoiden lahelle.

6. V-kattojen ylimpaan kohtaan, silla ilmatasku voi estad savun padsyn palovaroittimeen.

7. Autotalliin, silla pakokaasut voivat aiheuttaa vaaran halytyksen.

8. Polyisille ja likaisille alueille, silla pély ja lika voivat vahingoittaa palovaroitinta.

9. Tiloihin, joissa ldmpatila voi laskea -10 °C:n alle tai nousta yli 40 °C:een, tai joissa
lampatilavaihteluita.

esiintyy suuria

Varoitus: Virheellinen sijoitus heikentaa palovaroittimen luotettavuutta ja aiheuttaa vaaria halytyksia.
PALOVAROITTIMEN ASENTAMINEN
VAROITUS: Palovaroitin on asennettava asennusmaan lakien ja maaraysten vaatimalla tavalla ja muutoin

muita sovellettavia paikallisia maarayksia noudattaen.
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1. Ota varoittimen takana oleva asennuslevy pois kiertamalla sita vastapaivaan.

2. Kiinnita asennuslevy sijoittamisesta annettujen ohjeiden mukaisesti valittuun paikkaan.
3. Aseta varoitin asennuslevylle ja kiinnita se levyyn myétapaivaan kaantamalla.

4. Testaa varoitin painamalla testipainiketta. Lue mys Palovaroittimen testaaminen

PALOVAROITTIMEN TOIMINTATILAT

Kun palovaroitin on asennettu, punainen merkkivalo vilkkuu noin kerran minuutissa. Tama osoittaa, etta laite
ja paristot toimivat oikein. Jos palovaroitin havaitsee savua, kuuluu voimakas katkonainen halytys ja punainen
merkkivalo vilkkuu nopeasti, kunnes savu on havinnyt.

TESTAUS, KUNNOSSAPITO, VAARAT HALYTYKSET, VIANMAARITYS
Palovaroittimen testaaminen

Palovaroitin testataan pitamalla testipainiketta painettuna. Palovaroitin vastaa
painamiseen antamalla halytyksen. Halytyssignaali sammuu, kun testipainike vapautetaan.

1. Testaa aina asennuksen jélkeen, etté kaikki varoittimet on asennettu oikein ja etta ne toimivat yll& kuvatulla
tavalla.

2. Testipainike riittaa varoittimen toiminnan testaukseen. Palovaroitinta ei saa testata avotulen avulla, silla se
voi vahingoittaa palovaroitinta.

3. Testaa palovaroitin saannéllisesti kerran viikossa.

4. Testaa palovaroitin aina myés silloin, kun olet ollut pitkaan pois kotoa.

5. Suojaa kuuloasi pitdmalla varoittimeen etdisyytta kasivarren mitan verran, kun teet toimintotestia.

Varoitus: Ala jata palovaroittimen halytysta huomioimatta. Halytyksen laukeaminen vaatii valiténta toimintaa.

PARISTOTYYPPI JA PARISTON VAIHTAMINEN

Kayta vain kayttoohjeessa mainittuja paristoja: 3 x CR2450 litiumparistoja.

HUOM! Vanhat tai likaiset palovaroittimet voivat kuluttaa pariston loppuun normaalia nopeammin, samoin
korkea ilmankosteus ja suuret lampétilavaihtelut.

Paristojen vaihtovali vaihtelee paristotyypin mukaan. Vaihda paristot kun varoitin ilmoittaa alhaisesta
paristovarauksesta (lyhyt aanimerkki noin kerran minuutissa).

1.Irrota varoitin asennuslevysta vastapaivaan kaantamalla ja ota se alas varovasti.
2.0ta vanhat paristot pois ja asenna tilalle uudet (Huom! Varmista oikea napaisuus).
3.Asenna varoitin asennuslevyyn mydtapaivaan kaantamalla kunnes se asettuu paikalleen.

4.Varmista palovaroittimen moitteeton toiminta testaamalla se kerran viikossa.

Varoitus: Kayta vain kayttdohjeessa ilmoitettuja paristotyyppeja. Ala kayta ladattavia paristoja.

KUNNOSSAPITO JA PUHDISTUS

Palovaroitin on puhdistettava saannoéllisesti, vahintaan kuitenkin 1-2 kertaa vuodessa.
Puhdistus tehdaan imuroimalla palovaroittimen ulkopuoli elektroniikka- ja
tunnistuskammion aukkojen suuntaisesti niin, etta kaikki poly ja lika saadaan pois. Valta staattisen sahkon

syntyminen kayttamalla muovisuulaketta.

Tarkeda: Ala avaa koteloa palovaroittimen sisédpuolen puhdistamiseksi. Se aiheuttaa takuun raukeamisen.

VAARAT HALYTYKSET
Jos palovaroitin antaa vaaran halytyksen.

Jos palovaroitin antaa halytyksen, huoneisto on aina tarkastettava tulipalon varalta.

Virheldhde

Ratkaisu

Kosteus ja kostea ilma. Kylpyhuoneesta,
pesukoneesta/kuivausrummusta tai muista koste-
utta luovuttavista laitteista tuleva héyry voi saada
palohélyttimen laukeamaan.

Yrita sijoittaa palohalytin kauemmaksi pesu- tai
kylpyhuoneesta.

Poly ja lika. Koska ilma liikkuu vapaasti
varoittimen tunnistuskammion l&pi, sinne kertyy
aina jonkin verran polya ja siitepdlyhiukkasia. Tun-
nistuskammioon saapuva poly ja muut hiukkaset
voivat johtaa vaaraan halytykseen. Palovaroitin
voi my6s muuttua taman vuoksi herkemmaksi,
jolloin vaaria halytyksia esiintyy useammin. Ajan
myota palovaroitin likaantuu, ja myos silloin vaaria
halytyksia tulee useammin.

Imuroi palovaroitin saannéllisesti. Kayta
imurissa muovisuulaketta niin, etteivat
varoittimen elektroniset osat vahingoitu. Muista
peittaa palovaroitin silloin, kun teet

huoneessa paljon polya ja likaa tuottavaa tyota.
Valta palovaroittimen sijoittamista erittain
polyiseen ja likaiseen paikkaan.

Veto ja ilmavirtaukset. Ovista ja ikkunoista
tuleva veto voi ohjata polyhiukkasia
palovaroittimeen, jolloin varoitin antaa
halytyksen. Tama on hyvin tyypillinen vaaran
halytyksen syy.

Ala asenna palovaroitinta paikkaan, jossa esiintyy
ilmavirtauksia: esimerkiksi ovien tai ikkunoiden
laheisyyteen.

Lampétilanvaihtelut. Nopeat lampétilanvaihtelut
aiheuttavat kosteuden tiivistymista
palovaroittimen tunnistuskammioon, ja se voi
laukaista vaaria halytyksia.

Ala asenna palovaroitinta tilaan, jonka lampétila
vaihtelee nopeasti. Ala asenna sitd avointen ovien
ja ikkunoiden l&heisyyteen.

Sahkomagneettiset kentéat. Kaikki sahkdtoimiset
laitteet ja jarjestelmat muodostavat
séhkémagneettisia kenttia, jotka voivat hairita
palovaroittimen elektroniikkaa. N&ita kenttia
muodostuu valonldhteiden, muuntajien,
sulakekaappien, moottoreiden ja muiden
vastaavien laitteiden ymparille.

Ala koskaan asenna palovaroitinta alle 50 cm paa-
han lampuista tai muista sahkotoimisista laitteista.

VIANMAARITYS

Varoitus: Ala sammuta vaaraa halytysta ottamalla paristoja pois.

Ongelma SYY

RATKAISU

Palovaroitin ei halyta testat-
taessa.

Paristo on tyhjentynyt.

Tarkasta pariston liitantd, vaihda
paristo tarvittaessa.

Varoitin antaa aanimerkin kerran

minuutissa. va signaali.

Pariston vaihtotarpeesta kerto-

Vaihda paristo.

Palovaroitin halyttaa, vaikka

savua tai muuta syyta ei ole. signaaleja.

Huoneessa on hairitsevia radio-

Vaihda varoitin toiseen
paikkaan.

Palovaroitin halyttaa
ruuanlaiton yhteydessa ja

Palovaroitin on likainen.

Puhdista palovaroitin
kayttoohjeen mukaisesti.

kylpyhuoneessa suihkun jalkeen.

Virheellinen sijoituspaikka.

Etsi varoittimelle uusi
sijoituspaikka keittion ja
kylpyhuoneen ulkopuolelta.

TAKUU

Palovaroittimella on 5 vuoden rajoitettu takuu valmistusvirheiden osalta (alkaa ostopdivastd). Paristot
eivat kuulu takuun piiriin. Takuuvastuu on rajoitettu vastaavan uuden palovaroittimen hintaan. Vioittuneet
palovaroittimet palautetaan jalleenmyyjalle, mukana tulee toimittaa kuvaus ongelmasta. Hyvaksytyt
reklamaatiot hyvitetaan uudella samaa tai vastaavaa tyyppia olevalla palovaroittimella. Reklamaation
yhteydessa on esitettava ostopaivan osoittava ostokuitti.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GPBM Nordic AB
Argongatan 2 B
SE-43153 Molndal
Sweden

HEREBY DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE PRODUCT:

Optical Smoke alarm model Housegard KD-128

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements of the EMC Directive (2004/108/EC).

THE PRODUCT IS IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND/OR OTHER NORMATIVE
DOCUMENTS:

EN 61000-6-3: 2007/+A1:2011

EN 50130-4:201

Verification institute: Intertek Testing Services.

Verification number: 140401010SHA-V1, Report: SHO11091350-001/Amendment 1

THE PRODUCT IS ALSO IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND/OR OTHER NORMATIVE
DOCUMENTS:

EN 14604:2005/AC: 2008

Verification body: Anpi Belgium. Report number: 1134-CPR-111.

Technical file held by: GPBM Nordic AB

Méindal 29-06.2012

—Fiaedf L

Frank Willy Ottesen
Technical Manager
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